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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Pred pouzitim spotfebice si tyto pokyny peclive prectéte. Tento
navod si uschovejte pro pozdejsi pouziti nebo pro dalsi
uzivatele. Zarizeni je urceno pouze pro domaci pouziti a neni
vhodné pro komercni Ucely.

Pokud na zarizeni nedohlizite, uchovavejte jej i jeho obal mimo

dosah déti a zvirat.
Nepouzivejte zarizeni, pokud vykazuje viditelné znamky poSkozeni. Pokud
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Pokud je napdjeci kabel poSkozeny, musi jej kvali zajisténi
bezpecnosti vymeénit autorizovany servis technické podpory
Cecotec. Udrzujte zarizeni mimo dosah elektromagnetickych
poli, jako jsou mobilni telefony, dalkové ovladace apod. Mohlo
by dojit ke snizeni presnosti mereni.

Udrzujte zafizeni v bezpecné vzdalenosti od zdrojl tepla.

Zarizeni nepouzivejte venku.

Nevystavujte zarizeni extrémnim teplotam, vlhkosti, mokru ani
primému slunecnimu zareni.

Udrzujte zarizeni v bezpe¢né vzdalenosti od vody a dalSich kapalin.

Velké vykyvy teplot mohou zplsobit kondenzaci. V takovém
pripade nechte zarizeni pred pouzitim ohrat na pokojovou
teplotu.

Zarizeni neupustte a neskakejte na jeho méfici plochu.
Nestoupejte na vahu s mokrymi chodidly a ujistéte se, ze
meérici plocha i podklad pod vahou jsou suché.

Nestoupejte na okraj vahy.

K cisténi zarizeni nepouzivejte ziravé ani abrazivni prostredky
- mohly by poskodit povrch.

Tato vaha je urcena k mereni télesné hmotnosti, analyze podilu
vody, telesného tuku, svalové a kostni hmoty, stanoveni
télesného veku, visceralniho tuku, metabolismu a fyzicke
kondice a k vypoctu indexu télesné hmotnosti (BMI).

Funkce BMI je vhodna pouze pro vypocet idealni hmotnosti u
dospélych osob ve veku 18 let a vice.

Vypoctené hodnoty slouzi pouze jako orientacni Udaje.
Nepouzivejte je jako zaklad pro jakoukoli léCbu ani dietu; v
pripadeé pochybnosti se obratte na odbornika.

Funkce analyzy téla neni vhodna pro:

Osoby mladsi 10 let nebo starsi 70 let.

Osoby s kardiostimulatorem nebo jinym zdravotnickym
implantatem s elektronickymi soucastmi.
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Osoby s horeckou, otoky nebo priznaky osteoporézy.
Osoby podstupuijici dialyzacni lécbu.

Osoby uzivajici kardiovaskularni léky.

Tehotné Zeny.

Pristroj je urcen pro maximalni téelesnou hmotnost 180 kg.

Pokyny k bateriim.

Baterie uchovavejte mimo dosah deti a zvirat — pri spolknuti
mohou byt smrtelné nebezpecné. V pripadé poziti ihned
vyhledejte lékarskou pomoc.

Pokud baterie vytekla, zabrante kontaktu kyseliny z baterie s
pokoZkou, o¢ima nebo sliznicemi.

Pri zasazeni kyselinou postizend mista okamzité dtkladné
oplachnéte velkym mnozstvim cisté vody a co nejdrive
kontaktujte lékare.

Pred vloZzenim baterii zkontrolujte, ze jsou kontakty v pristroji
Cisté; pokud nejsou, vycistéte je.

Pouzivejte pouze typ baterii uvedeny v technickych specifikacich.
Vzdy vymeénte vSechny baterie najednou. Nekombinujte réizné
typy baterii ani baterie s odliSnou kapacitou.

PFi vyméné baterii dbejte na spravnou polaritu (+/-).

Vyjmeéte baterie z pristroje, jakmile se vybiji, nebo pokud jej
nebudete delSi dobu pouzivat.

Baterie se nesmi nabijet ani znovu aktivovat, rozebirat,
vhazovat do ohné, ponorovat do kapalin ani zkratovat. Toto
zarizeni vyzaduje 4x baterie 1,5V typu AAA.

Upozornéni: Pokud se na displeji zobrazi Lo je treba vymeénit
baterie.

VVymeéna baterii:

Otevrete prihradku na baterie na spodni strane vahy.
Vyjmeéte pouzité baterie.
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Vlozte 4x 1,5V baterie typu AAA. Dbejte na spravnou polaritu.
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ANGLICKY

1. DiLY A SOUCASTI

Obr. 1.

1. Displej

2. Kontaktni plocha pro pravou nohu
3. Kontaktni plocha pro levou nohu
4.\lysoce presny senzor
5. Kryt baterie

6. Mérici paska na télo

2. PRED PRVNIM POUZITIM

Vyjméte vyrobek z krabice. Peclivé zkontrolujte, zda nenf poSkozeny. Pokud ano, neprodlené
kontaktujte technickou podporu Cecotec.
Chcete-li zafizeni aktivovat, vytdhnéte ochranny prouzek z prostoru pro baterii na spodni

DalSiinformace

Vazite se bez obleceni a naboso.

Doporucuje se vazit se vzdy ve stejnou dobu a za stejnych podminek.

Namérené hodnoty mohou byt zkreslené, pokud se vazite hned po sportu nebo pokud jste
béhem dne malo jedli ¢i pili.

Meéreni télesného tuku, obsahu vody a svalové i kostni hmoty je moZné pouze naboso a se
suchymi chodidly.

Véha reaguje od minimalni hmotnosti 5 kg a zaokrouhluje na celé 100 g.

Méfici plocha musi byt €istd, aby zafizeni spravné fungovalo.

3. POUZITI

Bézny rezim

Umistéte zafizeni na pevny, suchy a rovny povrch (vyhnéte se kobercdm). Nerovna podlaha
mUZe zplsobit nepresné vysledky mérent.

Pro aktivaci displeje na vahu lehce tuknéte chodidlem.

Pockejte, az se na displeji zobrazi ,0.0* (kg/lb/st).

Nez na vahu stoupnete, zvolte jednotku: kg, b nebo st. Viz ¢ast Nastaveni jednotek méreni.

Stoupnéte si na vahu - zafizeni za€ne pocitat hmotnost.
Jakmile je hmotnost urcena, ¢islo na displeji zacne blikat. Nyni mlzZete ziskat
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ANGLICKY

sestupte z vahy.

Zarizeni se po nékolika sekundach automaticky vypne.

Funkce vazeni miminka

Tato funkce je navrZena tak, aby automaticky ziskala presné vysledky pri vazeni malych hmotnosti.

Tato funkce umoZfuje v aplikaci zobrazit, aktivovat a sledovat vyvoj hmotnosti (viz mobilni
aplikace).

*Tato moznost je vhodnad také pro véazeni domacich mazlickd a zavazadel.

4. MOBILNi APLIKACE

Obr. 2.

Obr. 3.

Naskenujte QR kéd a stdhnéte si a nainstalujte nejnovéjsi verzi aplikace Surface Precision,
pfipadné ji vyhledejte na Google Play nebo v App Store.

Otevrete aplikaci a postupujte podle pokynd, abyste vahu sparovali a mohli ji zacit pouZzivat.

5. VAROVNA UPOZORNEN{

Na displeji se mohou zobrazit nasledujici varovna upozornéni:

Displej Vyznam

Lo Baterie ve vaze jsou témér vybité. VloZte nové

baterie (viz ¢ast ,Vymeéna baterii*).

Zatizeni vahy presahuje 180 kg - vaha tuto

Err
hmotnost neudrzi.
Béhem méreni doslo k chybé. Sestupte z vahy a
C znovu se na ni postavte, aby se méreni
opakovalo.
Mozné chyby
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ANGLIETINA

Chyba Mozny vyznam

Nerealné hodnoty télesného tuku a obsahu | Télesny tuk obsahuje pomérné malo vody.
vody. To znamena, Ze u osob s vySSim podilem
télesného tuku miZe byt obsah vody v téle
nizsi, nez uvadeji orientacni hodnoty. U
vytrvalostnich ¢i vykonnostnich sportovct
mohou byt naopak orientacni hodnoty
prekroceny kvili nizsimu podilu tuku a
vysokému zastoupeni svalové hmoty.

Nespravné méreni hmotnosti. Véha je umisténa na nerovném povrchu
(napf. na koberci). Pokud podklad neni rovny,
mohou byt namérené hodnoty zkreslené.

Nelze vypocitat hodnoty télesného tuku ani obsahu
vody v téle. Chodidla musi byt spréavné umisténa na
kontaktni ploSe, bosé a sucha.

6. CISTENi A UDRZBA

Nikdy pFistroj neponorujte do vody ani jinych kapalin. Pri ¢isténi nesmi do pFistroje vniknout
zadna tekutina.

K ¢isténi pristroje nepouzivejte ziravé ani abrazivni ¢istici prostredky. Mohly by poskodit
povrch.

Pristroj Cistéte mirné navlhéenym mékkym hadfikem a v pripadé potfeby jemnym cisticim
prostfedkem. Kdyz pFistroj nepouzivate, ulozte jej na suché a cisté misto, chranéné pred
pFimym sluneénim zafenim a mimo dosah déti.

7. TECHNICKE SPECIFIKACE

04151 SurfacePrecision 9700 Smart Healthy
04152 SurfacePrecision 9750 Smart Healthy
Maximalni zatizeni: 180 kg

Napajeni: 4x baterie AAA1,5V DC

Mérné jednotky: kilogram (kg) / stone (st) / libra (lb)
UzZivatelé: 8

Funkce: 10

Frekvencni pdsmo Bluetooth: 2.402 GHz-2,480 GHz
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8. LIKVIDACE STARYCH ELEKTRICKYCH SPOTREBICU

Evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (WEEE) stanovuje, ze staré domaci elektrické spotfebice se
nesmi vyhazovat do bézného netridéného komunalniho odpadu.
Vyslouzilé spotrebice je nutné odevzdavat oddélené, aby se co nejlépe
vyuzily a recyklovaly materialy, které obsahuiji, a zaroven se omezil dopad
na lidské zdravii Zivotni prostredi.

Preskrtnuty symbol ,popelnice na koleckach® na vyrobku upozorfiuje na povinnost odevzdat
spotrebic k radné likvidaci. Pokud ma vyrobek vestavénou baterii nebo pouziva baterie, je
tfeba je ze spotfebice vyjmout a zlikvidovat vhodnym zplsobem. Informace o spravné
likvidaci starych spotrebicd a/nebo jejich baterif ziskate u mistnich Gfadd nebo u prodejce.

9. TECHNICKA PODPORA A ZARUKA

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka po dobu 2 let od data nékupu, pokud predloZite doklad o
koupi, vyrobek je v perfektnim fyzickém stavu a byl pouzivan spravné, jak je uvedeno v tomto
navodu k pouziti.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady:

Vyrobek byl pouzivan k jinym dGéel&im, nez pro které je urcen, byl nespravné pouzivan,
mechanicky poSkozen, vystaven vlhkosti, ponofen do kapaliny ¢i korozivnich latek, nebo doslo
k jakékoli jiné zavadé zavinéné zékaznikem.

Vyrobek byl rozebran, upraven nebo opravovan osobami, které nejsou autorizovany oficialnim
technickym servisem Cecotec.

Zavady vzniklé béznym opotrebenim jednotlivych ¢asti pfi pouzivani.

Zarucni servis se v souladu s platnou legislativou vztahuje na veskeré vyrobni vady spotrebice
po dobu 2 let, s vyjimkou spotrebnich dill. V pripadé nespravného pouzivani se zaruka
neuplatni.

Pokud kdykoli zjistite jakykoli problém s vyrobkem nebo si nebudete nécim jisti, nevahejte
kontaktovat technickou podporu Cecotec na cisle +34 963 210 728.
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www.cecotec.es

Skupina Cecotec Innovaciones S.L.
ul. Pinadeta ¢. p., 46930
Quart de Poblet, Valencie (Spanélsko)
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